180 LED VIDEO LIGHT

Quick Guide

Item No. DP-VL180
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4. Micro USB and USB-C
charge ports
5. %" thread mount

[ 1. Display screen

| 2. Power/Mode button

| 3.+/-adjustment buttons
\

| Charging the light

|+ Fully charge the light before first use

| « Connect the included micro USB cable from the light
| toaUSB charger (not included)

« The display screen will show a plug to indicate

| charging

« When the display screen indicates 100% the light is
| fully charged

« (Charge time is approximately 2 hours using a 1amp
| USB charger

Using the light
« Press and hold the Power/Mode button for 2
seconds to turn the light on, it will now be in fill
mode
« Quick press the Power/Mode button to change
modes from color temperature adjustment to
brightness level
> Using the +/- buttons adjust the
color temperature from 3100K
(warm white) to 5500K
(daylight) in 100K increments
> Using the +/- buttons adjust the
brightness level from 1% to 100%
in 1% increments
« Pressand hold the Power/Mode button
for 2 seconds to turn the light off
« When the light is restarted, it will remember
the last settings used
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1. Remaining use time for battery

2. Mode indicator, use the power/mode button
to switch between modes

3. Color temperature mode
4, Brightness level

5. Battery level

6. Charging indicator

7. High temperature warning light (if the light gets
too hot it will auto power off, wait for it to cool
down then turn it back on)

Attaching the light to a camera shoe

« Thread the camera shoe adapter onto the
bottom of the light

« Slide the shoe adapter into the shoe of a DSLR or
Mirrorless camera, turn the thumbwheel
clockwise to secure it

Using the diffuser filter

« This kit features a white diffuser to soften the
light on subjects

« Clip the diffuser over the front of the light

Product specifications

Color temp 3100 - 5500K

Luminous flux 1200Im

Color rendering index >=96

Brigh dj range | 0-100%

power ¢ pti 12W

Input Micro USB 5V/2A

or USB-C5V/2A

English

Questions? Problems? Picked up the wrong item?
Before returning to the Store, please give our
customer service team a chance to help.
email us at TechSupport@Mizco.com

for a seamless and speedy resolution.

@ digipower”

Mizco International, Inc.
Cranford, New Jersey
All rights reserved.
DIGIPOWER is a registered trademark
of Mizco International Inc.
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WARRANTY INFORMATION FOR DIGIPOWER
PRODUCTS, ADIVISION OF MIZCO INTERNATIONAL, INC.
We warrant all Digipower branded products against defects in
material and workmanship for two years from the original date
of purchase. At our option, we shall repair or replace the
defective unit covered by this warranty. Please retain the
dated sales receipt as evidence of the date of purchase in order
to obtain any warranty service. This warranty is void if the
product has been handled or used in any manner which is
inconsistent with the instructions accompanying the product
or the intended use of the product. This warranty does not
cover any damage due to accident, misuse, abuse, or
negligence. This warranty does not extend to equipment used
with the product. This warranty is valid only if the product is
used on a compatible device as specified on or attached to the
product package. To verify compatibility, please check the
product package for details or visit:
www.DigiPowerSolutions.com.

Repair or replacement, as provided under this warranty, is your
exclusive remedy. We shall not be liable for any incidental or
consequential damages. DigiPower hereby expressly disclaims
any and all implied warranties of merchantability and fitness
fora particular purpose.

Some states/countries do not allow the exclusion or limitation
of incidental or consequential damages, so the above
limitation or exclusion may not apply to you.

Some states/countries do not allow limitations on implied
warranties, so the above limitation may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also
have other rights that vary from state to state and country to
country.
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For disposal in countries outside of the European
Union This symbol is only valid in the European
mmm  Union (EV). If you wish to discard this product
please contact your local authorities or dealer and ask
for the correct method of disposal.

This symbol means that the product cannot be disposed
of with normal household waste (2012/19/EU).

1. old devices can be returned free of charge to suitable
collection points.

. these are collected there professionally or prepared
for reuse. 0ld appliances may contain harmful
substances that can harm the environment and
human health. The raw materials contained can
contribute to environmental protection through their
recyding.

. the deletion of personal data on the waste
equipment to be disposed of must be carried out by
the end user on his own responsibility.
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LUMIERE VIDEO 180 LED

Article n°. DP-VL180

Guide Rapide

1. Ecran d'affichage
2. Bouton d'alimentation
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/mode 4. Port de charge Micro USB

3. Boutons de réglage +/- 5. Monture a filetage de %"

Charger la lampe

« Chargez lalampe complétement avant la
premiére utilisation

« Branchez le cable Micro USB fourni entre la lampe
et le chargeur USB (non fourni)

« Lécran affiche une fiche électrique pour indiquer
que la charge est en cours

« Lorsque I'écran indique 100 %, la lampe est
complétement chargée

« Le temps de charge est d’environ 2 heures avec un
chargeur USB de 1A
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Utiliser la lampe

Tenez le bouton d'alimentation/mode enfoncé
pendant 2 secondes pour allumer la lampe, qui
est alors en =mode de remplissage
Appuyez brievement sur le bouton
d‘alimentation/mode pour changer de mode
entre le réglage de la température de couleur et
lintensité lumineuse
> Utilisez les boutons +/- pour régler la
température couleur de 3100 K
(blanc chaud) a 5500 K (lumiére du jour)
parincréments de 100 K
> Utilisez les boutons +/- pour régler le
niveau de luminosité de 1% a 100 %
parincréments de 1%
Tenez le bouton d'alimentation/mode enfoncé
pendant 2 secondes pour éteindre la lampe
Lorsque la lampe est rallumée, elle conserve les
derniers réglages utilisés last settings used
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1. Autonomie restante pour la batterie

2. Indicateur de mode, utilisez le bouton
d'alimentation/mode pour passer d’'un
mode a l'autre

3. Mode de température de couleur

4. Intensité lumineuse

5. Niveau de la batterie

6. Indicateur de charge

7.Témoin de haute température (si la lampe
devient trop chaude, elle s'éteint

automatiquement, attendez qu'elle ait refroidi

avant de la rallumer)

Monter lalampe sur un sabot d'appareil photo

- Vissez I'adaptateur pour sabot sur le dessous de

lalampe

« Enfilez I'adaptateur pour sabot dans le sabot
d’un appareil photo reflex ou sans miroir et

tournez la molette dans le sens horaire pour le

bloquer

Utiliser le filtre diffuseur

« Cet ensemble comporte un filtre diffuseur blanc

qui adoucit I'éclairage des sujets
« Enclipsez le diffuseur sur I'avant de la lampe

Spédifications du produit
Température de couleur 31005500 K
Flux I 1200 Im
Indice de rendu des couleurs >=96
Plage de réglage d'intensité 0a100%
[« i imal nw
Entrée Micro USB5V/2A
ouUSB-C5V/2A
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Des questions? Des problémes?
Vous avez ramassé le mauvais article?
Avant de REVENIR au magasin, laissez la chance a notre
équipe du Service a la clientéle de vous aider.

email a techsupport@mizco.com pour
que nous puissions corriger rapidement la situation.

CE@ 1%

@ digipower’
Mizco International, Inc.
Cranford, New Jersey
Tous droits réservés.
DIGIPOWER est une marque de

commerce enregistrée de
Mizco International, Inc.
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RENSEIGNEMENTS SUR LA GARANTIE POUR LES
PRODUITS DIGIPOWER, UNE DIVISION DE MIZCO
INTERNATIONAL, INC.

La responsabilité de Mizco en ce qui concerne la
présente garantie se limite a la réparation ou au
remplacement, a son choix, de tout produit qui
arréte de fonctionner lorsque le produit est utilisé de
fagon normale par le consommateur, pendant une
période deux ans a compter de la date d'achat du
produit. La présente garantie ne couvre pas les
dommages ou défectuosités resultant de tout
accident, mauvaise utilisation, négligence,
modification, abus ou installation ou entretien
inapproprié. Cette garantie ne s'étend pas a
I'équipement utilisés avec le produit. Si en tout
temps pendant la période deux ans an suivant
l'achat, le produit cesse de fonctionner en raison de
tout défaut lié aux matériaux ou a la fabrication,
veuillez email TechSupport@Mizco.com pour obtenir
un numéro d'autorisation. Pour un service plus
rapide, assurez-vous d’avoir une copie du recu
d’achat de votre produit sur lequel est indiqué le
numéro de modele, ainsi que la date et I'endroit o

le produit a été acheté. La présente garantie vous
donne des droits spécifiques reconnus par la loi. Vous
pouvez également avoir d’autres droits qui varient
en fonction des Etats ou des provinces ol vous vous
trouvez.

Ce symbole signifie que le produit ne peut pas
étre jeté avec les ordures ménagéres
w (2012/19/UVE).

1. les appareils usagés peuvent étre retournés
gratuitement a des points de collecte appropriés.

2.1a, ils font I'objet d'une collecte professionnelle ou
sont préparés en vue de leur réutilisation. Les
appareils usagés peuvent contenir des substances
nocives pour I'environnement et la santé humaine. Le
recyclage des matiéres premiéres quils contiennent
peut contribuer a la protection de I'environnement.

3. l'effacement des données personnelles sur les
équipements usagés mis au rebut reléve de I'entiére
responsabilité de I'utilisateur final.

4.i ions pour les enFrance:Le
retour indiqué au point 1 est exigé par la loi. Points
de collecte et de retour en France : https://www.-
ademe.fr/lademe




